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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 75/79
de 29 de Novembro

Lei da Radioteleviséo

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea d) do artigo 164.° ¢ do n.° 2 do artigo 169.° da
Constituigdo, o seguinte:

Carfruro I
Disposigoes gerais
ARTIGO 1.°

1 — A presente lei regula o regime e o exercicio
da actividade de radiotelevisdo em territério nacional
ou sob administragdo portuguesa.

2 — Considera-se radiotelevisdo a transmissido a dis-
tancia de imagens ndo permanentes e sons, efectuada
por ondas electromagnéticas, propagando-se no espago
ou por cabo, destinada a recepgdo directa pelo publico.

3 — Onde nesta lei se refira a radiotelevisio como
titular de direito ou obrigagdes, deve considerar-se
referido o sujeito juridico da respectiva actividade.

ARTIGO 2.°
(Titularidade e natureza)

1 — A radiotelevisio s6 pode ser objecto de pro-
priedade do Estado.
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2 — A radiotelevisdo constitui um servigo piblico
e serd objecto de concessdo a empresa publica, em
termos a definir por lei da Assembleia da Repiblica.

3 — Para a defesa dos valores culturais do Pais,
o Governo determinard por decreto-lei normas dis-
ciplinadoras da quantificagdo e selecgdo qualitativa de
programas com base na literatura, na musica e, em
geral, nos valores de cultura portuguesa.

ARTIGO 3.
(Fins da radioteleviséo)

| — Sao fins da radiotelevisdo:

a) Contribuir para a formagfo ¢ informagéo do
povo portugués, defendendo e promovendo
os valores culturais do Pais, designadamente
da lingua portuguesa;

b) Contribuir para a promogao do progresso so-
cial, nomeadamente através da formagdo
e da recreacdo de todos os portugueses,
no respeito dos direitos ¢ liberdades fun-
damentais, com vista & edificacdo de uma
sociedade livre, democrética ¢ pluralista,
de acordo com a Constituigdo da Repiiblica
e a lei;

¢) Contribuir para o refor¢o do conhecimento
e da projec¢do de Portugal no Mundo ¢
para o estreitamento das relagdes com todos
os povos, designadamente os de expressdo
portuguesa, bem como dos lagos de soli-
dariedade com os niicleos de emigrantes.

2 — Para a realizagdo dos seus fins, deverd a ra-
diotelevisdo incluir programas de informagio e divul-
gacdo, de comentdrio e de critica, de pedagogia,
de instrugdo, culturais, sociais, politicos, recreativos,
desportivos e infantis, segundo os principios gerais
de programagao.

ARTIGO 4.°
{Fiscalizag&o)

O Estado, através da Assembleia da Repiiblica, do
Governo e dos Tribunais, fiscaliza, nos termos da lei,
o exercicio da actividade de radiotelevisdio, em ordem
a assegurar a realizagdo do disposto na presente
lei e demais legislag@o aplicavel.

Carfruro 11

Da programagcio

Secgio 1
Principlos fupdemontais
ARTIGO §5.*

(Liberdade de expressdo e informag#io)

| — A liberdade de express@io do pensamento atra-
vés da radiotelevisdo integra o direito fundamental
dos cidaddos a uma informagdo livre e pluralista,
essencial & prética da democracia, & defesa da paz
e do progresso econémico e social do Pais, com res-
salva das limitagdes impostas pelo meio radiotelevi-
sivo.
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2 — A empresa publica concessionaria da activi-
dade de radiotelevisido é independente em matéria
de programagio, salvo nos casos contemplados na pre-
sente lei, ndo podendo qualquer Orgdo de Soberania
ou a Administragdo Publica imped'r a difusdo de
quaisquer programas.

ARTIGO 6.°
(Orientagéo geral da programagio)

I — Compete exclusivamente & empresa piblica
concessiondria da actividade de radiotelevisdo definir
a programacido que, dentro dos limites da lei, tenha
por adequada & realizagdo dos seus objectivos esta-
tutérios.

2 — A programagdo da radiotelevisio deverd ser
organizada segundo uma orientagio geral que res-
peite o pluralismo ideolégico, assegurando a livre
expressdo e confronto das diversas correntes de opi-
nidio e garantindo o rigor ¢ a objectividade da infor-
magcaio.

3 — B garantido o exercicio dos direitos de antena
e de resposta nos termos da presente lei.

ARTIGO 7.°
(Programas interditos)

E proibida a transmissdo de programas ou mensa-
gens que:

a) Incitem a prética de crimes ou violem os di-
reitos, liberdades e garantias fundamentais,
nomeadamente pelo seu espirito de intole-
rancia, violéncia ou 6dio;

b) Por lei sejam considerados pornogréficos ou
obscenos.

ARTIGO 8.°
(Mensagens e comunicados de emissdo obrigatéria)

Serdo obrigatéria ¢ gratuitamente divulgados na
integra pela radiotelevisdo, com o devido relevo ¢ a
méxima urgéncia, as mensagens ¢ comuaicados cuja
difusdo seja solicitada pelo Presidente da Reptblica,
pelo Conselho da Revolugio ou pela Assembleia da
Repiblica e, nos termos da respectiva lei, as notas
oficiosas provenientes do Primeiro-Ministro.

ARTIGO 9.*
(ldentificagdo dos programas transmitidos)

1 — Os programas incluirdo a indicaglo do titulo
¢ do nome do responsavel, bem como as fichas artis-
tica e técnica.

2 — Na falta de indicagdo ou em caso de dvivida, os
responsévels pela dxrecgao de programas respondcrio
pela emiss@o e pela omissdo.

ARTIGO 10.°
(Registo de programas)

A empresa publica concessionaria da actividade de
radiotelevisdo organizard o registo dos seus progra-
mas, com identificagio do autor, do produtor ¢ do
realizador, bem como das respectivas fichas artfstica
e técnica.
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ARTIGO 11.°
(Publicidade)

1 -—E permitida a publicidade na radiotelevisao,
com duragdo ndo superior a oito minutos por cada
hora de emissdo e por canal.

2 — A publicidade serd sempre assinalada através
de indicativo inequivoco.

3 — Lei especial regularad o exercicio da actividade
publicitaria.

ARTIGO 12.°
(Restrigées & publicidade)

E proibida a publicidade:

a) Oculta, indirecta ou dolosa e em geral a que
utilize férmulas que possam induzir em erro
sobre as qualidades dos bens ou servigos
anunciados;

b) De produtos nocivos a satde, como tal qua-
lificados por decreto-lei do Governo, e de
objectos ou meios de conteido pornogra-
fico ou obsceno, bem como o aproveita-
mento publicitrio, por forma instrumen-
talizada, da idade, do sexo e de ideologias
ou_crengas religiosas;

¢) De partidos ou associagOes politicas e de or-
ganizac¢des sindicais, profissionais ou patro-
nais.

SeccgAo 11

Fcrmas organizativas

ARTIGO 13.°
(Orgédos de programagio)

| — A responsabilidade da programagdo da radio-
televisio é da competéncia de uma direc¢io de pro-
gramas.

2—Os orgaos directivos da programagdo serdo
obrigatoriamente constituidos por cidadaos portugue-
ses no pleno gozo dos seus direitos civis e politicos.

ARTIGO 14.°
(Conselho de redacgdo)

1 — Nos servigos de informagdo da empresa piblica
concessionaria de radiotelevisdio com mais de cinco
jornalistas profissionais scrdo constituidos conselhos de
redac¢do compostos por numero impar de elementos
eleitos de entre si por todos os jornalistas profissionais
ao servico da respectiva entidade.

2 — Compete, em geral, aos conselhos de redacgdo
previstos no n.° 1:

a) Pronunciar-se, a titulo consultivo, sobre a ad-
missdo e o despedimento de jornalistas pro-
fissionais e a aplica¢do aos mesmos de san-
¢coes disciplinares;

b) Pronunciar-se, em geral, igualmente a titulo
consultivo, sobre o exercicio da actividade
profissional dos jornalistas da respectiva en-

- tidade relativamente ao complexo de di-
reitos e deveres do Estatuto do Jornalista,
do cédigo deontoldgico e demais legislagdo
reguladora daquela actividade.

ARTIGO 15.°

{Jornalistas e equiparados)

| — Os jornalistas dos servigos de informagdo da
radiotelevisdo ficam sujeitos ao disposto na Lei de
Imprensa e demais legislagdo aplicavel aos jornalistas
profissionais, com as necessarias adaptagdes.

2 — No dominio da ética e da deontologia profis-
sional, os trabalhadores da radiotelevisdo que exergam
actividade equiparada & de jornalistas profissionais
beneficiam dos direitos e estdo sujeitos aos deveres
préoprios destes jornalistas.

ARTIGO 16.°

(Responsdveis pelos servigos de programagio)

A identidade dos responsaveis pelos servigos de
programacgdo, bem como a dos seus substitutos, sera
indicada, por carta registada, ao departamento go-
vernamental competente, com a antecedéncia minima
dz vinte e quatro horas sobre o inicio das respectivas
fungoes.

Carpituro III

Do direito de antena

ARTIGO 17.°

(Direito de antena)

| — Aos partidos politicos e &s organizag¢des sindi-
cais, profissionais e patronais serd garantido o direito
a tempo de antena na radiotelevisdo, nos termos da
Constituicdo da Repitblica e da presente lei.

2 — Por tempo de antena entende-se espago de pro-
gramacdo prépria, da responsabilidade do titular do
direito, facto que deve ser expressamente mencionado
no inicio e termo de cada programa.

3 — As entidades referidas no n.° 1 tém direito,
gratuita e anualmente, em emissdes de Ambito nacio-
nal, aos seguintes tempos de antena:

a) Dez minutos por cada partido representado na
Assembleia da Republica, acrescidos de um
minuto por cada Deputado eleito pelo res-
pectivo partido;

b) Cinco minutos por cada partido politico nic
representado na Assembleia da Republica
que tenha obtido um minimo de 50 000 vo-
tos nas mais recentes elei¢des legislativas;

c) Sessenta minutos para as organizac¢des sindi-
cais e sessenta minutos para as organizacdes
profissionais e patronais, a ratear de acordo
com a sua representatividade.

4 — Cada titular nd3o podera utilizar o direito de
antena mais de uma vez em cada trinta dias, nem
em emissdes com duragiio superior a quinze minutos
ou inferior a cinco minutos, salvo se o seu tempo de
antena for globalmente inferior.

5 — Os responsaveis pela programacio da radiotele-
visdo organizardo, com a colaboragio dos titulares
do direito de antena e de acordo com a presente lei,
Planos gerais da respectiva utilizagdo.
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6 — Na impossibilidade insandvel de acordo sobre os
planos referidos no niimero anterior e a requerimento
dos interessados, caberd a arbitragem ao Conselho
de Informacio para a RTP, de cuja delibera¢éo ndo
haveré recurso.

ARTIGO 18.°

(Limites a utilizacéo do direito de antena)

A utilizagio do direito de antena n#o serd conce-
dida aos sdbados e domingos, devendo ainda ser sus-
pensa um més antes da data fixada para o inicio
do periodo da campanha eleitoral para a Presidéncia
da Republica, para a Assembleta da Repiiblica e para
as autarquias locais.

ARTIGO 19.°

(Direito de antena nos perfodos eleltorals)

Nos perfodos eleitorais a utilizagdo do direito de
antena serd regulada pela Lei Eleitoral.

ARTIGO 20.°

(Reserva de tempo de antena)

1 — Os titulares do direito de antena solicitario a
reserva do tempo de antena a que tenham direito até
quinze dias antes da emissdo, devendo a respectiva
gravagiio ser efectuada ou os materiais pré-gravados
entregues até setenta ¢ duas horas antes da emissdo
do programa.

2 — No caso de programas pré-gravados e prontos
para emissdo, a entrega deverh ser feita até qua-
renta e oito horas antes da emissdo.

ARTIGO 21.*

(Cedéncia de melos técnicos)

A radiotelevisdo assegurard aos titulares do di-
reito de antena, para realizagio dos respectivos pro-
gramas, em condigdes de absoluta igualdade, os in-
dispensaveis meios técnicos ao seu servigo.

CarfTuro 1V

Do direito de resposta

ARTIGO 22.°

(Direito de resposta)

1 — Qualquer pessoa, singular ou colectiva, que se
considere prejudicada por emissdes de radioteleviséio
que constituam ofensa directa ou referéncia a facto
inveridico ou errébneo que possa afectar o seu bom
nome e reputagio tem direito a resposta, a incluir
gratuitamente no mesmo programa ou, caso néo seja
possivel, em hora de emissdo equivalente, de uma
s6 vez e sem interpolagbes nem interrupgdes.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior,
considera-se como titular do direito de resposta apenas
aquele cujo interesse tenha sido efectiva e directa-
mente afectado.

ARTIGO 23.°
(Diligéncias prévias)

I — O titular do direito de resposta ou quem legi-
timamente o represente para o efeito do seu exercicio
poderd exigir visionamento do material da emissdo
em causa e solicitar da empresa piblica de radiotele-
visdo cabal esclarecimento sobre se o conteido da
mesma se the refere ou ainda sobre o seu preciso
entendimento e significado.

2 — Apébs visionamento do registo referido no nu-
mero anterior e da obtengdo dos esclarecimentos
solicitados, € licita a opgdo por uma simples rectifica-
¢do a emitir com o contetido e nas demais condigGes
que lhe sejam propostas ou pelo exercicio do direito
de resposta.

3 — A aceitagfo da rectificagio prevista no nimero
anterior faz precludir o direito de resposta.

ARTIGO 24.°

{Exercicio e conteudo do direlto de resposta)

1 — O direito de resposta devera ser exercido pelo
seu directo titular, pelo respectivo representante le-
gal, ou ainda pelos seus herdeiros ou c6njuge sobre-
vivo, nos vinte dias seguintes ao da emissiio.

2 — O direito de resposta deverd ser exercido me-
diante peticBio constante de carta registada com aviso
de recergdo e assinatura reconhecida, dirigida a ra-
diotelevisdo, na qual se refira objectivamente o facto
ofensivo, inveridico ou erréneo e se indique o teor
da resposta pretendida.

3 — O contetido da resposta serd limitado pela
relagdio directa ¢ util com a emissdo que a provocou,
ndo podendo o seu texto exceder cem palavras, nem
conter expressfes desprimorosas ou que envolvam
responsabilidade civil ou criminal, a qual, neste caso,
§6 ao autor da resposta poderd ser exigida.

ARTIGO 25.°

(Decisdo sobre a transmissdao da resposta)

I — A radiotelevisdo decidird sobre a transmissdo
da resposta no prazo de setenta e duas horas a contar
da recepgdo da carta em que tiver sido formalizado o
pedido e comunicara ao interessado a respectiva deci-
sdo nas quarenta e oito horas seguintes.

2 — Se for manifesto que os factos a que se refere
a resposta ndao preenchem os condicionalismos do
artigo 22.° ou que a resposta infringe o disposto no
n.°> 3 do artigo 24.°, a radiotelevisdo poderd recusar
a sua emissao.

3 — A recusa de emissdo da resposta é passivel de
recurso, no prazo de cinco dias, para o Conselho de
Informagéo para a RTP, que decidirA no prazo de
quinze dias.

4 — Da decisdo referida no niimero anterior pode o
titular do direito de resposta recorrer para o tribunal
competente.

ARTIGO 26.°

(Emissdo da resposta)

1 — A emissdo da resposta serd feita até setenta e
duas horas a contar da comunicagio ao interessado.
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2 — Na emissio da resposta deve sempie mencio-
nar-se a entidade que a determ’nou.

3 — A resposta sera lida por um locutor da radiote-
levisio e podera incluir componentes Audio-visuais
empre que a alegada ofensa tenha também utilizado
técnica semelhante.

4 — A emissio da re:posta ndo poderd ser prece-
dida nem segu'da de quaisquer comentérios, a ex-
cepgdo dos nccessarios para identificar o respondente
ou para rectificar possiveis inexactidoes factuais nela
contidas.

CarfTuLo V

Formas de responsabilidade

ARTIGO 27.*

(Responsabilidade disciplinar, civil e criminal)

A transmissio de programas ou mensagens que in-
frinjam dolosamente o disposto no art'go 7.° sujeita
os infractores a despedimento com justa causa, sem
prejuizo da correspondente responsabilidade crimi-
nal ou civil.

ARTIGO 28.°

(Responsabilidade civil)

A radiotelevisdio responde civ'l e solidariamente com
os responsaveis pela emissio de programas previa-
mante gravados, excepto com os dos programas emi-
tidos ao abrigo do direito de antena.

ARTIGO 29.°

(Responsabilidade criminal)

I — Os actos ou comportamentos lesivos de inte-
resse juridico penalmente proteg'do perpetrados atra-
vés da radiotelevisio scrdo punidos nos termos dos
crimes de abuso de liberdade de imprensa.

2 — Pela pratica dos crimes referidos no nimero
antecedente respondem criminalmente os autores mo-
rais e materia’s dos actos e comportamentos referi-
dos no n.° 1, designadamente:

a) O produtor ou realizador do programa, ou o
scu autor, bem como os responsaveis pela
programacdo, ou quem os substitua;

b) Nos casos de¢ emissdo ndo consentida pelos
responséveis pela programagdo, quem tiver
determinado a emissdo;

¢) Os responsaveis pela programagdo, ou quem
os substitua, se ndo for possivel determinar
quem é o produtor ou realizador do pro-
grama ou o seu autor.

3 — Os responsaveis pela programagdo, quando néo
forem agentes directos da infracg¢do, deixam de ser
criminalmente responsaveis quando provarem o des-
conhecimento do programa em que a infracg¢do for
contida. )

4 — No caso de transmissdes directas serdo respon-
sdve's, além do agente directo da infracgdo, os que,
devendo e podendo impedir o seu cometimento, o
ndo tenham feito.

CarfruLo VI
DisposicSes penais

ARTIGO 30.°

(Exercicio ilegal da actividade de radiotelevis&o)

1 — O exercicio ilegal da actividade de radiotele-
visdo determina o encerramento da estagdo emissora
e das respectivas instalagdes e sujeita os responsiveis
a pena de prisio maior de dois a oito anos e a multa
de 1000 000$ a 50000 0008.

2 — Serdo declarados perdidos a favor do Estado
os bens existentes nas instalagdes encerradas por
forca do disposto no ndmero anterior, sem prejuizo
dos direitos de terceiros de boa fé.

ARTIGO 31.°

(Emissdo dolosa de programas né&o autorizados)

Aqueles que dolosamente promoverem ou colabo-
rarem na em’ssdo de programas ndo autorizados pelas
entidades competentes serdo punidos com multa de
100 0008 a 10000008, sem prejuizo de pena mais
grave que ao caso caiba.

ARTIGO 32.°

{Consumagéo e agravacado dos crimes cometidos
através da radiotelevisédo)

I — Os crimes previstos nos artigos 159.°, 160.°,
166.°, 181.°, 182.°, 407.°, 410.°, 420.° e 483.°> do C6-
digo Penal consumam-se com a emissdo do programa-
ofensivo, ultrajante ou provocatério.

2 — A emissdo ofensiva das pessoas ou entidades
referidas nos artigos mencionados no nimero ante-
rior considera-se feita na presenga das mesmas e por
causa do exercicio das respectivas fungdes.

ARTIGO 33.°
{Suspensdo do exerciclo de direito de antena)

1 — Todo aquele que no exercicio do seu direito de
antena infrinja o disposto no artigo 7.° serd, consoante
a gravidade da infracg¢do, punido com a suspensio do
exercicio do mesmo direito por periodo de um a doze
meses, com um minimo de seis meses em caso de
reincidéncia, sem prejuizo de outras sang¢des previstas
na lei.

2 — E competente para conhecer da infrac¢do pre-
vista no niimero anterior p tribunal ordinrio de
jurisdi¢do comum da comarca da sede da respectiva
entidade concessionédria, que adoptard a forma de
processo sumarissimo.

3— O tribunal competente poderd determinar,
como acto prévio do julgamento do caso, a suspensio
prevista no n.° 1.

ARTIGO 34.°
{Penalidades especiais)

1 — A empresa publica concessionaria da actividade
de radiotelevisiio em cujas emissGes tenha sido come-
tido qualquer dos crimes previstos no artigo 32.° serd
condenada em multa de 50 0008 a 500 000$.
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2 — A condenagdo por duas ou mais vezes por crime
de difamagdo, calinia ou injuria cometido através de
emissoes de radiotelevisio determina ainda a aplica-
¢do da pena de inibigdo, pelo prazo de um a cinco
anos, do desempenho de qualquer fung¢do em empresas
ptiblicas de comunicagdo social.

ARTIGO 35.°
(Desobediéncia qualificada)

Constituem crime de desobediéncia qualificada:

a) O ndo acatamento, pelos responsdveis pela
programagdo ou por quem os substitua, de
decisdo do tribunal que ordene a difusdio
de resposta;

b) A recusa de difusdo de decisdes judiciais nos
termos do artigo 45.°

ARTIGO 36.°

(Violagdo da liberdade de exercicio da actividade
de radiotelevisdo)

1 — Quem ofender qualquer dos direitos, liberda-
des ou garantias consagrados na presente lei serf
condenado na pena de multa de 50 0008 a 500 0008$.

2 — A responsabilidade prevista no nimero anterior
¢ cumulével com a responsabilidade pelos danos cau-
sados & radiotelevisdo.

3 -— Se o autor da ofensa for funcionério ou agente
do Estado ou de outra pessoa colectiva de direito
publico, responders também pelo crime de abuso de
autoridade, ficando o Estado ou a pessoa colectiva
solidariamente responsédvel com ele pelo pagamento
da multa referida no n.° 1.

ARTIGO 37.°
{Contravencgoes)

As contravengdes de disposigdes legais para as quais
se ndo preveja pena diversa sdo puniveis com multa
de 5000% a 200 000$, e nunca inferior a 20 000§ em
caso de reincidéncia.

ARTIGO 38.°
(Responsabilidade pelo pagamento de multas)

Pelo pagamento das multas em que forem conde-
nados os agentes dos crimes ou contravengdes pre-
vistos nesta lei sera responsavel solidariamente com
0s mesmos agentes a empresa piuiblica concessioné-
ria da actividade de radiotelevisio em cujas emis-
sdes as infracgbes tiverem sido cometidas, sem pre-
juizo do direito de regresso pelas quantias efectiva-
mente pagas.

Carituro VII

Disposigoes proéessuals

ARTIGO 39.°

(Jurisdigdo e competéncia do tribunal)

1 — O tribunal competente para co«nhe:cer das iq-
fracgbes previstas na presente lei € o tribunal ordi-
nario de jurisdigio comum da comarca da sede da

entidade de que se trate, salvo para o conhecimento
dos crimes de difamagio, calinia, injiria ou ameaga,
em que é competente o tribunal da 4rea do domicilio
do ofendido.

2 — Nos casos de emissdes clandestinas ¢ néio sendo
conhecido o elemento definidor de competéncia, nos
termos do nimero anterior, é competente o tribunal
ordinério de jurisdigdo comum da comarca de Lis-
boa.

ARTIGO 40.°

(Celeridade processual)

1 — Ao processamento das infracgbes penais come-
tidas através da radiotelevisdo aplicar-se-do as normas
correspondentes da lei de processo penal, com as es-
pecialidades previstas para os crimes de abuso da li-
berdade de imprensa.

2 — O processo referente as contravengdes referi-
das no artigo 37.° seguird a tramitagdo prevista pelo
Codigo de Processo Penal para o processo de trans-
gressdo, ressalvadas as disposigoes da presente lei.

ARTIGO 41.°

(Contestagéo no recurso)

No caso de recurso para o tribunal por recusa de
emissdo de resposta, a radiotelevisdo serd notificada
para contestar no prazo de trés dias.

ARTIGO 42.°

{Prova admitida)

| — Para prova do conteddo ofensivo, inveridico
ou erréneo das emissdes, o interessado poderé reque-
rer, nos termos do artigo 528.° do Cédigo de Processo
Civil, que a radiotelevisdo seja notificada para apre-
sentar, no prazo da contestagdo, as gravagdes do pro-
grama respectivo.

2 —Para além da prova referida no n.° 1, s6 é
admitida outra prova documental que se junte com
o requerimento inicial ou com a contestagao.

ARTIGO 43.°
{Decisdo judicial)
A decisdo judicial sera proferida no prazo de setenta

e duas horas apdés o termo do prazo da contesta-
cdo.

ARTIGO 44.°
(Emisséo de resposta por decis#o judicial)

A emissdo da resposta ordenada pelo tribunal serd
feita no prazo de setenta e duas horas a partir do
transito em julgado da decisdo, devendo mencionar-se
que ela foi determinada por decisdo judicial

ARTIGO 45.°

(Difusdo das decisdes judiciais)

A parte decisoria das senten¢as ou acérddos con-
denatérios transitados em julgado por crimes consu-
mados através da radiotelevisdo, assim como a iden-
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tificaciio das partes, sera difundida pela Radiotelevisdo
Portuguesa, E. P., se assim o requererem o Ministé-
rio “Publico ou o ofendido.

ARTIGO 46.°

(Obrigagao de registo de programas)

Todos os programas serdo gravados e conservados,
para servirem eventualmente de prova, pelo espago
de noventa dias, se outro prazo mais longo néo for,
em cada caso, determinado por autoridade judicial
ou politica.

Carfruro VIII

Disposi¢des finais e transitorias

ARTIGO 47.°

(Exercicio do direito de greve
pelos trabalhadores da radiotelevisdo)

Em caso de greve, e de harmonia com a lei apli-
cavel, os trabalhadores da radiotelevisdo assegurardo
os servigos minimos indispensiveis a satisfagdo das
necessidades impreteriveis do servigo publico de ra-
diotelevisdo, designadamente no que respeita a ser-
vigo informativo e a difusdo de mensagens e comu-
nicados de emissdo legalmente obrigatéria.

ARTIGO 48.*

(Isengdes fiscals)

A Radiotelevisao Portuguesa, E. P., beneficia das

seguintes isengdes fiscais:

a) Contribuig@o industrial;

b) Imposto complementar — secgéio B;

¢) Imposto de mais-valias;

d) Imposto de comércio e industria;

e) Imposto do selo;

) Imposto de capitais;

g) Imposto de sucessoes e doagdes;

h) Imposto da sisa;

) Imposto de transacgdes;

/) Contribuigdo predial ristica ¢ urbana;

§) Imposto sobre espectaculos publicos;

m) Imposto sobre veiculos; :

n) Imposto de circulagdo de veiculos;

o) Imposto de compensagdo sobre viaturas diesel;

p) Direitos aduaneiros de importagdo ¢ exporta-

¢d0 ¢ imposigdes aduaneiras;
q) Sobretaxas de importagdo e exportaglo;
r) Taxas de radiodifusdio e de televisfio.

ARTIGO 49.°

(Arquivos &udio-visuais de Interesse publico)

l — A radiotelevisdo organizard os seus arquivos
Audio-visuais com o objectivo de conservar os registos
de interesse piblico.

2 — A radiotelevisdo cederd & Filmoteca Nacional,
mediante condi¢Bes a fixar por portaria conjunta dos
responsaveis governamentais pela comunicagdo social
¢ pela cultura, as c6pias dos registos que khe forem
solicitados.

ARTIGO 50.°

(Museu da Televis#o)

A Radiotelevisdo Portuguesa, E. P., promoverg a
recolha e selecgdo do material de produgdo, transmis-
sdo, recep¢do e registo de som e imagem ou quais-
quer outros relacionados com a radiotelevisdo que se
revistam de interesse histérico, com vista & oriacio do
Museu da Televisdo.

ARTIGO 51.°

(Estatutos da Filmoteca Nacional e do Museu
da Televis&o)

O Governo aprovaré os estatutos da Filmoteca Na-
cional e do Museu da Televisdo e tomara as providén-
cias legais e orgamentais necessirias ao seu efectivo
funcionamento em 1981.

ARTIGO 52.°

(Cooperagao e intercdmbio internacional)

1 — O Governo facilitara a participagdo da radiote-
levisdo em instituigSes internacionais, designadamente
as_que visem a promog¢do e a defesa da liberdade
de expressdo do pensamento e a solidariedade e reci-
proco conhecimento entre os povos através deste meio
de comunicagdo social, ¢ promoverA a adesdo ou
celebragdo de convengdes internacionais no respectivo
ambito.

2—0 Governo, por iniciativa propria ou da ra-
diotelevisdo, privilegiarh formas especiais de coope-
racio no ﬁml;ito da actividade radiotelevisiva com
os paises de lingua portuguesa.

ARTIGO 53.°

(Dlrelfo de antena nas regldes auténomas)

Legislagiio especial regulard o exercicio do direito
de antena nas regides auténomas.

ARTIGO 54.°

(Radlotelevisdo Portuguesa, E. P.}

Até a entrada em vigor da lei referida no n.° 2 do
artigo 2.°, a Radioteleviséio Portuguesa, E. P., exerce
a actividade de radiotelevisdo nos termos da presente
lei e do respectivo estatuto.



3062

ARTIGO 55.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor decorridos sés-
senta dias a contar da data da sua publicagdo.

Aprovada em 27 de Julho de 1979.

O Presidente da Assembleia da Repiiblica, Tedfilo
Carvalho dos Santos.

Promulgada em 15 de Outubro de 1979.
Publique-se.
O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO

EANES. — O Primeiro-Ministro, Maria de Lourdes
Ruivo da Silva Matos Pintasilgo.

FETR I LRI RR CTLARNUN VLI TV VTNV I
PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
Gabinete do Primeiro-Ministro

Resolucéo n.° 333/79

Pela Resolugdo do Conselho de Ministros n.© 167/
79, publicada no Didric da Republica em 30 de
Maio, foi determinada a cessagido da intervenc¢do do
Estado na emgresa Lanofabril, L.4

Considerando a actual situag8o econémico-finan-
ceira da empresa e as suas perspectivas de evolugdo:

O Conselho de Ministros, reunido em 9 de No-
vembro de 1979, resolveu:

Autorizar que, por despacho conjunto dos Minis-
tros da Indistria e do Trabalho, seja concedido a
empresa um subsidio reembolsavel de 10000 contos,
através da Secretaria de Estado da Populagio ¢ Em-
prego, nas condigdes que vierem a ser entendidas
como convenientes.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 9 de No-
vembro de 1979. — O Prigeiro-Ministro, Maria de
Lourdes Ruivo da Silva Matos Pintasilgo.

Secretaria-Geral

Segundo comunicagdo do Ministério do Trabalho,
o Despacho Normativo n.° 302/79, publicado no Did-
rio da Republica, 1.* série, n.° 225, de 28 de Setembro,
e cujo original se encontra arquivado nesta Secretaria-
-Geral, saiu com as seguintes inexactiddes, que assim
se rectificam:

No corpo do despacho, onde se¢ 18: «..., de 4 de
Junho, ...», deve ler-se: «..., de 4 de Julho, ...».

No artigo 2.°, n.° 1, onde se 1é: «... & modalidade
geografica ...», deve lerse: «... & mobilidade
geogréfica ...»n.

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 16 de Novembro de 1979. — Pelo Secretério-
-Geral, Joaquim Brandao.

65 GGG GGG GSSGECSCHSSSSES GGG GHSLEGHESE

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgao-Geral dos Negdcios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se torna putblico ter sido assi-
nado em Lisboa, em 31 de Outubro de 1979, um
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Acordo Especial por Troca de Notas entre o Governo
da Republica Portuguesa ¢ o Governo da Republica
Federal da Alemanha sobre um Estudo para Ampliar
a Exploragdo das Minas de Carvdo do Pejdo, cujos
textos em portugués ¢ alemiao acompanham o presente
aviso.

Direc¢do-Geral dos Negoécios Econémicos, 9 de No-
vembro de 1979. — O Director-Geral-Adjunto, Carlos
Alberto Soares Simées Coelho.

A S. Ex.®* o Sr. Jesco von Puttkamer, embaixador da
Republica Federal da Alemanha em Lisboa:

Exceléncia:

Tenho a honra de acusar a recepgdo da nota de
V. Ex.®, com data de 18 de Outubro de 1979, em
que, em referéncia 4 nota n.° 2872 EEA 42/RFA/2.9
deste Mindstério, de 5 de Julho de 1976, e a acta,
assinada em 28 de Abril de 1978, sobre as conversagbes
realizadas entre 18 e¢ 28 de Abril de 1978 relati-
vas a questdes de cooperagio financeira € técnica
entre os nossos dois Governos, me propde, em nome
do Governo da Repiiblica Federal da Alemanha, o
seguinte Acordo:

1 — O Governo da Repiblica Federal da Ale-
manha e o Governo da Reptblica Portuguesa
cooperardo na elaboragdo de um estudo para am-
pliar a exploragdo das minas de carvio do Pejao.

2—1) O Governo da Republica Federal da Ale-
manha encarregard da execugdo das suas contri-
buigdes a Deutsche Gesellschaft fiir Technische
Zusammenarbeit (GTZ), G. m. b. H. (Sociedade
Alem@ de Cooperaciio Técnica), Dag-Hammarsk-
jold-Weg 1, D-6236 Eschborn 1.

2) O Governo da Republica Portuguesa encar-
regard da implementagdo do projecto a Empresa
Carbonifera do Douro, S. A. R. L., no Porto.

3 — Contribuigdes do Governo da Repiiblica
Federal da Alemanha:

1) —a) Enviard a Portugal especialistas dos
seguintes ramos: produgdo e organizagdo dos tra-
balhos no interior da mina; processos de desmonte;
tratamento de carvdes; recursos hidricos; danos
ou prejuizos causados pela exploragio mineira;
seguran¢a nas minas ¢ combate 4 silicose; geolo-
gia do carvdo, bem como um capataz de perfu-
ragdo, por um prazo de até 26 homens/més;

b) Financiar4, além disso, a elaboragfio do es-
tudo na Republica Federal da Alemanha por um
prazo adicional de até 24 homens/més;

¢) Fornecerd, para a execugfio dos trabalhos
de exploragiio necessarios no ambito do estudo,
uma perfuradora completa para operagéo no in-
terior, franca de porte para as minas do Pejdo,
e diversas pegas sobresselentes para duas perfu-
radoras existentes no local

Os equipamentos e bens de consumo passardo,
aquando da sua chegada a Portugal, a constituir
patriménio da Repiiblica Portuguesa, incorporado
no patriménio auténomo da Empresa Carbonffera
do Douro, e estardo a inteira disposi¢do dos espe-
cialistas enviados para o exercicio das suas fun-
¢oes;
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2) Tomara as medidas necessrias para que os
técnicos enviados se comprometam a:

a) Contribuir, quanto possivel, no dmbito dos
contratos de trabalho por eles celebrados, para
que sejam alcangados os objectivos fixados no
artigo 55 da Carta das Nagdes Unidas;

b) Niao intervir nos assuntos internos da Re-
publica Portuguesa;

¢) Observar as leis da Repiblica Portuguesa
e respeitar os usos ¢ costumes do Pais;

d) Nao exercer outra actividade econémica,
sendo aquela de que foram inoumbidos;

e) Colaborar num espirito de plena confianga
com as autoridades da Republica Portuguesa.

4 — Contribuigdes do Governo da Repiiblica
Portuguesa:

1) — a) Facultard, a expensas suas ou através
da Empresa Carbonifera do Douro, o pessoal au-
xiliar devidamente qualificado necessario 2 exe-
cugdo das investigagdes;

b) Colocarad a disposigdo dos especialistas en-
viados toda a documentagdo necesséria;

¢) Tomard as medidas necessarias para que
todos os especialistas mencionados no n.° 3, pa-
rdgrafo 1), alinea a), possam locomover-se livre-
mente na Repiblica Portuguesa pelas areas de
relevincia para a exeougdo das suas tarefas;

d) Proporcionara, a cxpensas suas ou através
da Empresa Carbonifera do Douro, as necessérias
facilidades de escritério e de trabalho;

e) Isentara o material e os equipamentos forne-
cidos para o projecto por incumbéncia do Go-
verno da Reptiblica Federal da Alemanha de
licengas, taxas portuérias, direitos de importagdo
€ exportagdo ¢ dos demais gravames fiscais, bem
como de taxas de armazenagem, e providenciard
o imediato desembarago alfandegério do material
¢ dos equipamentos;

f) Custearé todas as despesas de funcionamento
¢ manutengdo corrente de todos os veiculos, equi-
pamentos e materiais necessarios ao projecto;

2) — a) Cuidara da protecgdo da pessoa e da
propriedade dos técnicos enviados e dos membros
das suas respectivas familias que com eles vivam;

b) Assumird no lugar dos técnicos enviados a
responsabilidade pelos danos que estes causarem
a terceiros no desempenho de uma missdo que
lhes tenha sido atribuida no ambito do presente
Acordo; qualquer responsabilidade dos técnicos
enviados fica, assim, excluida; s6 em caso de danos
intencionais ou negligéncia grave poderd a Re-
plblica Portuguesa intentar uma ac¢éo de indem-
niza¢fio, seja qual for a sua base legal, contra
os técnicos enviados;

c) Isentara as pessoas referidas no n.° 3, paré-
grafo 1), alinea a), de qualquer detengdo ou prisdo
por razdo de acgdes ou omissdes, inclusive ma-
nifestagGes suas verbais ou escritas, relacionadas
com o desempenho de uma missdo que lhes tenha
sido atribuida nos termos do presente Acordo,
excepto se a referida acgdo ou omissdo for con-
siderada pela lei portuguesa crime punivel com
pena de prisdo maior;

d) Concederd as pessoas referidas no n.° 3,
paragrafo 1), alinea @), a qualquer momento, livre
entrada e saida do Pais, isentas de quaisquer taxas;

e) EmitirA a favor das pessoas referidas no
n.° 3, parégrafo 1), alinea ), um documento de
identidade, do qual constardo a protecgdo espe-
cial e o apoio que lhes sdo concedidos pelo Go-
verno da Reptblica Portuguesa.

3) —a) Néo cobrard impostos nem demais di-
reitos fiscais sobre as remuneragdes pagas com
recursos do Governo da Repiblica Federal da
Alemanha a técnicos enviados por servigos pres-
tados no dmbito do presente Acordo. Serdo igual-
mente isentas de impostos em Portugal as empre-
sas que ndo tenham sede, direcgdo efectiva, ins-
talages comerciais ou industriais ou qualquer
forma de representagdio permanente em Portugal,
¢ que, por incumbéncia do Governo da Rept-
blica Federal da Alemanha, executem tarefas no
ambito do presente Acordo;

b) Autorizard as pessoas referidas no n.° 3,
parégrafo 1, alinea a), os seus familiares e outros
membros do agregado familiar, dentro de um
periodo de seis meses ap6s a sua chegada a Portu-
gal, a importar com isengfio de direitos e outras
imposigdes 0s objectos destinados ao seu uso pes-
soal, incluindo os necessérios & sua instalacdo;

¢) Autorizard as pessoas referidas no n.° 3,
paragrafo 1, alfnea @), a importar, temporaria-
mente, por cada agregado familiar, um vefculo
automoével desprovido de caderneta de passagem
nas alfindegas ou documentos equivalentes, sem
prestacdo de garantia dos respectivos direitos e
taxas de importagdo, pelo prazo da sua perma-
néncia em Portugal;

d) Concedera as pessoas referidas no n.° 3, pa-
ragrafo 1, alinea a), os necessirios vistos, auto-
rizagGes de trabalho e permanéncia, livres de ta-
xas e impostos.

5 — Caso o Governo da Repiiblica Portuguesa
deseje a retirada de um técnico enviado, entrar,
com a devida antecedéncia, em contacto com o
Governo da Republica Federal da Alemanha,
expondo as razbes que o assistem. O Governo da
Repiiblica Federal da Alemanha tomari igual-
mente providéncias, caso um técnico enviado
venha a ser retirado pela parte alemd, para que
o Governo da Repiblica Portuguesa seja infor-
mado com a possivel brevidade.

6 — O presente Acordo aplicarse-4 também
ao Land de Berlim, desde que o Governo da
Repiblica Federal da Alemanha n#o apresente ao
Governo da Repidblica Portuguesa uma declara-
¢80 em contrario, dentro de trés meses ap6s a
entrada em vigor do presente Acordo.

Em conformidade com a proposta de V. Ex.», tenho
a honra de informar que o Governo da Repiiblica
Portuguesa concorda com as propostas contidas nos
parigrafos 1 a 6 e que a Nota de V. Ex», ¢ esta
de resposta, constituam o Acordo dos dois Governos,
na matéria, a entrar em vigor na data de hoje.

Permita-me, Sr. Embaixador, apresentar a V. Ex.*
os protestos da minha mais alta consideragdo.

Jodo de Freitas Cruz.
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Seiner Exzellenz dem Minister der Auswirtigen
Angelegenheiten der Portugiesischen Republik
Botschafter Jodo de Freitas Cruz — Lissabon:

Herr Minister:

Ich beehre mich, Thnen im Namen der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland und unter Bezug-
nahme auf die Note Nr. 2872 EEA 42/RFA/2.9 des
Augenministeriums der Portugiesischen Republik vom
5. Juli 1978 und das Protokoll vom 28. April 1978
iiber die Besprechungen vom 18.-28. April 1978 iiber
Fragen der Finanziellen und Technischen Zusammen-
arbeit zwischen unseren beiden Liéndern im Rahmen
der Technischen Zusammenarbeit zwischen unsercn
beiden Regierungen folgende Vereinbarung iiber eine
Studie iiber den Ausbau der Kohlenmine in Pejdo vor-
zuschlagen:

1 — Die Regierung der Bundesrepublik Deut-
schland und die Regierung der Portugiesischen
Republik arbeiten zusammen bei der Erstellung
einer Studie iiber den Ausbau der Kohlenmine
von Pejdo.

2 —1) Die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland beauftragt mit der Durchfiihrung
ihrer Leistungen die Deutsche Gesellschaft fiir
Technische Zusammenarbeit (GTZ), G. m. b. H.,
Dag-Hammarskjéld-Weg 1, D-6236 Eschborn 1.

2) Die Regierung der Portugiesischen Republik
beauftragt mit der Durchfiihrung des Vorhabens
die Empresa Carbonifera do Douro, S. A. R. L.,
Porto.

3 — Leistungen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland:

1) Sie:

a) Entsendet Sachverstindige auf den Fach-
gebieten: Produktion und Organisation unter Tage;
Abbauverfahren; Aufbereitung; Wasserwirtschaft;
Bergschadenswesen; Grubensicherheit und
Silikosebekampfung; Kohlengeologie sowie einen
Bohrmeister fiir insgesamt bis zu 26 Mann/
Monaten nach Portugal;

b) Finanziert dariiber hinaus die Ausarbeitung
der Studie in der Bundesrepublik Deutschland im
Umfange von weiteren bis zu 24 Mann/Monaten;

¢) Liefert zur Durchfithrung der im Rahmen
der Studie notwendigen Explorationsarbeiten, ein
vollstindiges Bohrgerit frei Grube Pejdo, welches
fiir den Einsatz unter Tage geeignet ist, und ver-
schiedene Ersatzteile filr zwei vorhandene
Bohrgerite.

Die Ausriistungsgegenstinde und Verbrauchs-
giiter gehen mit dem Eintreffen in Portugal in
das Eigentum der Portugiesischen Republik als
Bestandteil des eigenstdndigen Vermogens der
Empresa Carbonifera do Douro iiber mit der
Maggabe, dap sie den entsandten Sachverstind'gen
fiir die Durchfiihrung ihrer Aufgaben un-
eingeschrinkt zur Verfiigung stehen. ‘

2) Sic sorgt dafiir, dag die entsandten Fach-

krifte verpflichtet werden:

a) Nach besten Kriften im Rahmen der iiber
ihre Arbeit getroffenen Vereinbarungen zur
Erreichung der im Artikel 55 der Charta der
Vereinten Nationen festgelegten Ziele beizutragen;

b) Sich nicht in die inneren Angelegenheiten
der Portugiesischen Republik einzumischen:

¢) Die Geseize der Portugiesischen Republk
zu befolgen und Sitten und Gebrauche des Landes
zu achten;

d) Keine andzre wirtschaftliche Tatigkeiten
als die, mit der sie beauftragt sind, auszuiiben;

e) Mit den amtiichen Stellen der Portugiesischen
Republik vertrauensvoll Zusammenzuarbeiten.

4 — Leistungen der Regierung des Portugie-
sischen Republik:

1) Sie:

a) Stellt auf ihre Kosten oder durch dic Em-
presa Carbonifera do Douro das fir die Durch-
fiilhrung der Untersuchunger erforderliche gut
qualifizierte Hilfspersonal;

b) Stellt den cntsandten Sachveritindgen alle
notwendigen Unterlagen zur Verfiigung;

¢) Tragt dafir Sorge, daj sich alle unter
Nummer 3 Absatz 1 Buchstabe @) genannten Sach-
verstandigen in Erfiilung ihrer Aufgaben in den
infrage kommendzn Gebieten der Portugizsischen

epublik uncingeschrankt bewegen konnen:

d) Stellt auf ihre Kosten oder durch dic Em-
presa Carbonifera do Douro d'e erfordorlichen
Biiro-und Arbeitsmoglichkeiten zur Verfiigung;

e) Befreit das Material und die Aucrilistungen,
die im Auftrag der Regicrung dzr Bund:srepublik
Deuischland fiir das Vorhaben geliefert werden,
von Genehmigungen, Hafengebithren, Ein-und
Ausfuhrzéllen und anderen fiskalischen Belas-
tungen sowie von Lagergebiihren und sorgt fiir
die sofortige Entzollung des Materials und der
Ausriistungen;

£ Ubzrnimmt alle Kos'ca fiir den Betrieb und
d=n laufenden Unterhalt aller fiir das Projekt
bendtigten Fahrzeuge, Gordts und Materialien.

2) Sie:

a) Sorgt fiir den Schutz der Person und des
Eigentums der entsandten Fachkrifte und der zu
ihrem Haushalt gehorenden Familienmitglieder;

b) Haftet an Stelle der entsandten Fachkrifte
fiir Schaden, d'e diese im Zusammenhang mit
der Durchfiihrung einer ihnen nach dieser Ver-
einbarung iibertragenen Aufgabe einem Dritten
verursachen; jede Inanspruchnahme der entsan-
dten Fachkrifte ist insoweit ausgeschlossen; ein
Erstattungsanspruch, auf welcher Grundlage 2t
auch beruht, kann von der Portugiesischen
Republik gegen die entsandten Fachkrifte nur
im Falle von Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit
geltend gemacht werden;

¢) Brefreit die unter Nummer 3 Absatz 1 Buch-
stabe a) genannten Personen von jeder Fest-
nahme oder Haft in bezug auf Handlungen oder
Unterlassungen einschliz3lich von miindlichen und
schriftlichen Augerungen, die ‘m Zusammenhang
mit der Durchfiithrung einer thnen nach dieser
Vereinbarung iibertragan-n Aufgabe stehen, es
sei denn, diese Handlungzsn oder Unterlassungen
werden nach portugizsischem Recht als Straftat
mit schwerer Freihe'tsstrafe bedroht:

d) Gewidhrt den unter Nummer 3 Absatz |
Buchstabs ¢) genannten Personen die jederzeit
freie und abgabenfrzie Ein- und Ausreise;

e) Stellt den unter Nummer 3 Absatz 1 Buch-
stabe @) genannten Personen einen Ausweis
aus, in dem auf don besondzren Schutz und die
Unterstiitzung, die die Regierung der
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Portugiesischen Republik ihnen gewihrt, hin-
gewiesen wird.

3) Sie:

a) Erhebt von den aus Mitt2ln der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland entsandten Fach-
kriften fiir Leistungen im Rahmen dieser Ver-
einbarung gezahlten Lohne und Gehilter keine
Steuern oder sonstige fiskalische Abgaben. Von
der Besteuerung in Portugal sind auch die
Unternehmen brefeit, die im Auftrag der Regier-
ung der Bundesrepublik Deustschland Arbeiten
im Rahmen dieser Vereinbarung durchfiihren und
die keincn Sitz, keine Geschiftsfiilhrung, keine
Handels-oder Industrieniederlassungen oder
irgendeine andere Art stindiger Représentanz in
Portugal hab:zn;

b) Gestattet den unter Nummer 3 Absatz 1
Buchstabe @) genannten Personen, ihren Familien-
angehorigen und anderen zu ihrem Haushalt
gehorenden Personen die zoll- und abgabenfreie
Einfuhr der Gegenstinde des persénlichen
Gebrauchs, einschlieglich der fiir ihre Einrichtung
notwendigen Gegenstinde innerhalb einer Frist
von sechs Monaten nach iherer Ankunft in Por-
tugal;

¢} Gonehmigt den unter Nummer 3 Absatz |
Buchstabe a) genannten Personen die voriiber-
gehende Einfuhr eines Personenkraftwagens je
Haushalt ohne Vorlage eines Zollcarnets oder
dhnlicher Dokumente und ohne Stellung einer
Kaution im Werte der anfallenden Zolle und
Nebenabgaben fir die Dauer ‘hres Aufenthaltes
in Portugal;

d) Erteilt den unter Nummer 3 Absatz 1 Buch-
stabe a) genannten Personen gebiihren- und
kautionsfrei die erforderlichen Sichtvermerke,
Arbeits-und Aufenthaltsgenehmigungen.

5 — Wiinscht die Regierung der Portugiesischen
Republik Abberufung einer entsandten Fach-
kraft, so wird sie frilhzeitig Verbindung mit
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
aufnehmen und dic Griinde fiir ihren Wunsch
darlegen. In gleicher Weise wird dic Regierung
der Bundesrepublik Dezutschland, wenn eine ent-
sandte Fachkraft von deutscher Seite aus ab-
berufen wird dafiir sorgen, da3 die Regierung der
Portugiesischen Republik so frilh wie mdglich
dariiber unterrichtet wird.

6 — Diese Vereinbarung gilt auch fiir das Land
Berlin, sofern n’cht die Regierung der Bundes-
republik Deutschland gegeniiber der Regierung
der Portugiesischen Republik innerhalb von drei
Monaien nach ihrem Inkrafttreten e‘ne gegen-
teilige Erklarung abgibt.

Falls sich die Regierung der Portugiesischen
Republik mit den in den Nummern 1 bis 6 enthaltenen
Vorschlagen einverstanden erkldrt, werden diese Note
und die das Einverstindnis Ihrer Regierung aus-
driickende Note Eurer Exzellenz eine Vereinbarung
zwischen unseren be’den Regierungen bilden, die mit
dem Datum lhrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genchmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung
meiner ausgezeichnetsten Hochachtung,

Jesco Von Puttkamer.

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que, segundo
comunicagido do Ministério dos Negécios Estrangeiros
do Reino Unido, o Governo da Republica Italiana
depositou o instrumento de ratificagdo da Convengio
de Pescarias do Nordeste do Atlantico, concluido
em Londres em 1 de Junho de 1967.

O Governo Italiano formulou uma reserva em re-
lagdo aos parégrafos (5) e (6) do artigo 9 da referida
Convencgio.

Direc¢io-Geral dos Negécios Econémicos, 29 de
Outubro de 1979. — O Adjunto do Director-Geral,
Carlos Alberto Soares Simées Coelho.

Aviso

Por ordem superior se torna puiblico que, segundo
informagdo do Departamento de Estado dos Estados
Unidos da América, o Governo de Botswana aderiu,
em 28 de Dezembro de 1978, 4 Convencdo da Avia-
¢do Civil Internacional, bem como ao Protocolo sobre
o Texto Auténtico Trilingue daquela Convengéo.

Os referidos actos internacionais entraram em vi-
gor relativamente aquele pais em 27 de Janeiro de
1979.

Direc¢io-Geral dos Negocios Econémicos, 30 de
Outubro de 1979. — O Adjunto do Director-Geral,
Carlos Alberto Soares Simdes Coelho.

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que o Governo
da Republica da Indonésia depositou, em 18 de Se-
tembro de 1979, o instrumento de ratificagdo 4 Con-
ven¢do que institui a Organizagdo Mundial da Pro-
priedade Industrial (OMPI), concluida em Estocolmo,
em 14 de Junho de 1967.

A referida Convengdo entrard em vigor relativa-
mente a Republica da Indonésia em 18 de Dezembro
de 1979.

Direc¢do-Geral dos Negécios Econ6émicos, 30 de
Outubro de 1979. — O Adjunto do Director-Geral,
Carlos Alberto Soares Simdes Coelho.

Aviso

Por ordem superior se torna publico que o Go-
verno Portugués declarou a sua inten¢io de conti-
nuar a ser parte, por mais trés anos, do Acordo In-
ternacional do Café de 1976, concluido em Londres
em 3 de Dezembro de 1975.

Comunicaram igualmente ter decidido participar
por igual periodo de tempo no citado Acordo os se-
guintes paises:

México.
Franga.
Finlandia
Hungria.
Indonésia.
Malawi.
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Noruega.
Panama.
Ruanda.
Serra Leoa.
Guiné.
Col6mbia.
Equador.
Gabdo.
Brasil.
Italia.
Paraguai.
Irlanda.
Benim.
Paises Baixos.
Austrélia.
Guatemala.
Suécia.
Austria.
Império Centro Africano.
Zaire.
Dinamarca.

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos, 2 de No-
vembro de 1979.— O Adjunto do Director-Geral,
Carlos Alberto Soares Simdes Coelho.

o :: B

MINISTERIO DA ADMINISTRACAO INTERNA

Gabinete do Ministro

Portaria n.° 630/79
de 29 de Novembro

Tornando-se mecessario estabelecer o modelo de
certificado de isengio da obrigatoriedade de seguro
de responsabilidade civil automével:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, ao
abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 4.° do Decreto-
-Lei n.° 408/79, de 25 de Setembro, pelo Ministro
Adjunto para a Administragio Interna, o seguinte:

1. E aprovado o certificado de isengdo de seguro
a que se refere o n.° 4 do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.c 408/79, de 25 de Setembro, conforme o modelo
anexo A presente portaria.

2.° Os referidos certificados constituem exclusivo
da Imprensa Nacional-Casa da Moeda.

Ministério da Administracdo Interna, 9 de Novem-
bro de 1979. — O Ministro Adjunto para a Adminis-
tragio Interna, Manuel da Costa Brds.

(Frente)

MINISTERID DAS FINANGAS
SECRETARIA DE ESTADO DO TESOURO

INSPECCAO DE SEGUROS

Certificado de isengéo de seguro n.*
(Seguro de responssbilidade civil automével)

Entidade proprietsti P ével

O Inspector Superior,

Veiculo: marce @ modelo

Naimero de matricula ou de «chissis»

Dats de emissko J Y S

(S.los fiscais)

{ Verso)

A entidade a que este certificado se refere ests isenta da
obrigagio de seguro de responsabllidade civil automével, nos
termos das disposicSes aplicavels do artigo 4.° do Decreto-Lei

n.° 408/79, de 25 de Setembro.

Este certificado deveré ser devolvido & inspecgdo de Seguros
logo que o veiculo mude de proprietério ou a entidade delxe de

beneficiar de Isengéo.

Modelo aprovado pela Portaria n.© 0O00/79, publiceda ro Didrio dea Republics, 1.4 série

" a0 000, de 00 de

Mod. 213 (Exclusivo da Imprensa Nacional-Cass da Moeda)

(AT — 74 mm >< 105 mm)
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3! Delegacdo da Direcgdo-Geral da Contabilidade Pdblica

De harmonia com o disposto na parte final do n.° 4 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 93/78, de 13 de
Maio, se publica que foram autorizadas as seguintes transferéncias de verbas, nos termos do n.° 4 do ar-
tigo 5.° do mesmo diploma:

Codigos
- - i i
! Divisdo i . Rubricas
I i
Clpllulo; Sub. | Funcional E:.::.o -; Alinea |
| divisdio ; i
; |
. = —_—
|
01 | | Gabinete do Ministro
f
j 01 } Gabinete
; 1 01.00 Remuneragdes certas e permanentes:
| 1.01.0 | 01.02 Pessoal dos quadros aprovados por lei ............
1.01.0 | 01.44 Representacio certa e permanente ..................
| 1.01.0 | 01.46 V Subsidios de férias e de Natal ........................
02 J Secretaria-Geral
v‘ 01 Servigos préprios
01.00 Remuneragbes certas e permanentes:
’ 1.01.0 | 01.40 Saldrios do pessoal dos quadros .....................
01.42 . Remuneragdes de pessoal diverso:
1.010 0142 o Pessoal de limpeza ..........ccccoovvnnnnnnnni.,
1.01.0 | 0142 p) Dotaglio para reestruturagio do quadro do
! PESSOBl oo
1.01.0 | 01.46 | Subsidios de férias ¢ de Natal ....................
10.00 Prestagbes directas — Previdéncia Social:
1.01.0 | 10.03 Outras prestagdes directas .............ccoeeevneinn.s
! 1.01.0 ' 13.00 Vestuério e artigos pessoais — Compensagio de
| I ’ ENCATBOS  .iivivivuiniiiiiirenirnrnianernensseiensennensen
‘ 1.01.0 ' 29.00 Aquisicfo de servigos-— Locagfio de bens ......
‘ ! 1.01.0 | 30.00 } Aquisicdo de servigos — Transportes ¢ comunica-
| k COBS it a e ana e
1 | 44.00 ‘ Outras despesas correntes:
e 44.09 ‘ Diversas:
1.01.0 | 44.09 a) Provisdo para reforgos de verbas por motivo
de pagamento de anos findos ...............
1.01.0 | 44.09| b) Outras .....cooiiiiiiiiiiiniiiec e,
05 ’ Policia de Seguranca Piblica
| J‘ 1000%’ Prestagdes directas — Previdéncia Social:
! 1.03.0 1002“ Encargos com a salde ...............cccvuvvninnnnn..
06 ’ Guarda Nacional Republicana
01.00 Remuneragbes certas ¢ permanentes:
| 01.20 Pessoal em qualquer outra situacfo:
1.03.0 | 01.20 a) Pessoal além dos quadros ..........c..oouven.....
1.03.0 101.43 Gratificacbes certas & permanentes ..................
10.00 - Prestagbes directas — Previdéncia Social:
1.03.0 | 10.02 Encargos com a sal@de ................oeevvinieninnnen
1.03.0 | 10.03 Outras prestagSes directas:
1.03.0 | 10.03 a) Prestagdes complementares ......................
| 1.030 | 12.00 r Alimentagfio e alojamento — Compensac8o de encar-
| 0 N Cererisees

Em contos
Refer‘encia
Reforgos autorizaglo
e Anulagdes ministerial
inscrigdes
475 (@)
18 — (a)
8 — (@)
40 — (a)
185 — (@)
— 1267 (a)
120 — (@
30 — ()
10 — (@
140 — ®
500 - )]
— 46 @
—_ 670 b
— 5000 (b)
900 — ©
— 900 (¢}
— 26 800 (d)
800 — @)
26 000 — @)
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Cédigos
Divisio Rubricas
Copitulo| sgp. | Funcional | 958 | Alinea
divislio
o [ _
06 1.03.0 | 21.00 Bens duradouros — OUITOS ......oueeveiiniinies sreeneeesans _
1.03.0 | 23.00 Bens nfio duradouros — Combustiveis ¢ lubrificantes
1.03.0 | 24.00 Bens nfo duradouros — MunigBes, explosivos e arti-
FICIOS  vevevrerseeninnirniensenennsssessereststueriesassnernerneses
1.03.0 | 25.00 Bens nfo duradouros — Alimentagfio, roupas e cal- |
[V [+ ST U PP PRI i
1.03.0 | 26.00 Bens nio duradouros — Consumos de secretaria ...... i
1.03.0 | 27.00 Bens ndo duradouros -— QuUros ...........ecoeeceeiniiienn.
1.03.0 ; 28.00 Aquisicko de servicos — Encargos das instalagdes ...
1.03.0 | 30.00 AquisicBo de servigos — Transportes e comunicagdes |
1.03.0 | 31.00 Aquisicio de servicos — Nio especificados ...............
42.00 Transfer&ncias — Particulares:
1.03.0 | 42.00 1 Subsfdio para funerais ao pessoal da GNR .........
07 Gabinete do Secretdrlo de Estado
| Gabinete
‘ 01.00 Remuneragdes certas ¢ permanentes:
1.01.0 | 01.02 Pessoal dos quadros aprovados por lei ...............
1.01.0 | 01.44 Representagio certa ¢ permanente ....
‘\‘ 1.01.0 | 01.46 Subsidios de férias ¢ de Natal ........................
] ‘ 1.01.0 : 26.00 Bens ndo duradouros — Consumos de secretaria ...... :
|
08 Administragio Local
01 Direcgio-Geral
1.01.0 | 28.00 AquisicBo de servicos — Encargos das instalacdes ...
; 1.01.0 | 47.00 Investimentos — EBdiffcios ......co.coovviiiiiiiine
! | 1.01.0 | 52.00 Investimentos — Maquinaria e equipamento ............ ;
: \ 54.00 Transferéncias — Sector piiblico:
54.04 Autarquias locais:
1.01.0 | 54.04 2 DAVEISAS ..vovvenirvininenenisereenenrrieienenraannans
02 1 Governos civis
] | 01.00 L Remuneragdeg certas ¢ permanentes:
1.01.0 | 01.42 Remuneragdes de pessoal diverso .....................
1.01.0 | 03.00 Horas extraordindrias ........cccoovvvevveiininaeiniieenienn
1.01.0 | 14.00 Deslocagdes — Compensagio de encargos ...............
1.01.0 | 23.00 Bens nio duradouros — Combustiveis ¢ lubrificantes
1.01.0 | 27.00 Bens n#io duradouros — QULLOS ....c.eevvievinreniineinnnns
1.01.0 | 28.00 Aquisicio de servicos — Encargos das instalagdes ...
1.01.0 | 29.00 AquisigBo de servicos — Locacio de bens ...............
1.01.0 | 31.00 Aquisicdo de servigos — Nio especificados ...............
44.00 Outras despesas correntes:
: 44.09 Diversas:
I[ \ 1.01.0 | 44.09 a) Provisfio para aumento de encargos dos go-
| l VEINOS CiVIS wuvvvvneiennniieninmrieiiiieieicinnes §
|
60 | ll Despesas excepcionais
| o5 | | Policia de Seguranca Piblica
i
J 71.00 Outras despesas de capital: :
'1 1030 | 71.09 DIVETSAS .......ouvmiuiaereresins s
|

i mcontos

Reforgos
e Anulagdes
inscrigdes

79 —
1000 | —

| 1350 —

— i 1129
3000 | -
— i 9 000
300 —
1800 —
2500 | —

100 | —

395 —

— | 115000

|

' 226

195
104 |

276
180
498 |

Frrrid

— 1634

5000 @ —

161456 | 161456

|
3
. Referéncia
|

| a

| autorizaglo
i‘ ministerial
\

(@)
(a)
(a)

! (a)

®)
®)

@

@w

&

|

(a) Despacho de 16 de Outubro de 1979
(b) Despacho de 16 de Outubro de 1979,

. Acordo por despacho de 18 de Outubdro de 1979.

(c) Despacho de 28 de Setembro de 1979. Acordo por despscho de 3 de Outubro de 1979.
{d) Despacho de 28 de Setembro de 1979,
(e) Despacho de 18 de Outubro de 1979. Acordo por despacho de 26 de Outubro de 1979.

(H Despacho de 18 de Outubro de 1979.

(g) Despacho de 30 de Outubro de 1979.

3.* Delegagio da Direcgdo-Geral da Contabilidade Piblica, 5 de Novembro de 1979. — O Director, Al

berto Rosa.
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Direcgao-Geral da Contabilidade Pudblica

Com fundamento nos n.>* 1 e 2 da Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 306/79, de 10 de Outubro,
publicada no suplemento ao Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 242, de 19 do mesmo més, e n.° 4 do ar-
tigo 6.° do Decreto-Lei n.> 93/78, de 13 de Maio, sz publicam as seguintes alteragbes orgamentais efec-
tuadas nos actuais orgamentos dos Ministérios e departamentos abaixo designados, autorizadas por despacho
desta data:

' Classificagio ‘ Alinea | ! Em contos

L subdie - - | R Ministérios o
Capitulo Divisdo| yiszo | Econd- | [ o~ Inscrigdes
t | Funcional o0 ’ Numero‘ Alf. i Rubricas ou

; ‘ |

!

Anulagdes
reforgos

‘ 06 — Ministério das Financas e do Plano
02 i } ! Secretarias-Gerais
Plano

|
|

1.01.0 : 51.00! ‘ Investimentos -— Material de transporte ............ 870 -

08 Intendéncia-Geral do Orgamento

Outras despesas correntes: \
44.09 . : Diversas:

1.01.0 44.09} b) Dotagéo provisional, conforme o n.° 2 do ar- ;
I tigo 20.° da Lei n.° 64/77 ....oovvveeeiiannn... - 89013

.
=

08 — Ministério da Justica §

Direc¢@o-Geral dos Servigos Prisionais

| Servigos centrais i
‘ 1

i Investimentos — Material de transporte ............ 4790 -

01
L1030 51.00

! ‘ i
11 ! ‘ ‘ Direcgao-Geral dos Servigos Tutelares |
‘ 1 de Menores !
01 i i ; Servigos centrais ‘
| '
I 1.03.0  51.00 | Investimentos — Material de transporte ........... 1100 | -
5890 | -

! : 1 ‘ 11 — Ministério da Agricultura e Pescas
04 | ! Servicos Regionais de Agricultura |
i ‘ : :
05 ‘ | Ribatejo e Oeste |
8.02.1  51.00 ‘ 1 Investimentos — Material de transporte ............ 10150 -
o |
07 l Algarve |
I
|

8021 | 51.00, ‘ ’ Investimentos — Material de transporte ............ 5222

i i 3 — Secretaria de Estado do Comércio
‘ ’ e Industrias Agricolas

16 ‘ : Instituto de Qualidade Alimentar

| ‘
1 " Servigos préprios !
51‘00‘i ; " Investimentos — Material de transporte ............ 988 -

i 16360 -

8.01.0
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Classificacho Alinea Mini Em contos
inistérios
Subdi- - S
Capitulo! Divis#o | i, et Inscrigde
} viste Funcional E:‘(;g.b- Nimero Alt. Rubricas nsc(r’nf * Anulagdes
f reforgos
1
14 — Ministério do Trabalho
03 Secretaria-Geral
8.01.0 51.00 Investimentos — Material de transporte ............ { 2493 | -
\
|
18 — Ministério da Habitacdo !
e Obras Publicas
03 Secretaria-Geral ‘
| |
01 Servigos préprios i
02 Das obras publicas:
54.00 Transferéncias — Sector publico:
54.03 Servigos autdénomos: ;
8.050 | 54.03 Junta Auténoma de Estradas ...... . 63400 1 -
63400 | -
|
, 89013 ;| 89013

Direcgio-Geral da Contabilidade Publica, 6 de Novembro de 1279. — O Subdirector-Geral, Luis Gonzaga

Fernandes Tavares.
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MINISTERIOS DAS FINANCAS
E DO COMERCIO E TURISMO

Despacho Normativo n.° 345/79

1 — Por despacho conjunto dos Ministérios das
Finangas e do Comércio ¢ Turismo de 10 de Abril
de 1979, publicado no Didrio da Republica, 2.* série,
n.° 90, de 18 de Abril de 1979, foi nomeado um
gestor por parte do Estado na empresa Moatechoro —
Empresa de Investimentos Turisticos, S. A. R. L.

2 —De acordo com o disposto no Decreto-Lei
n.° 831/76, de 25 de Novembro, os niveis de remu-
neragiio dos gestores sdo definidos em fungio da di-
mensdo das respectivas empresas e do nivel profis-
sional atribuido a esses gestores. Para a empresa re-
ferida resultou o nivel de classificagio constante do
quadro 1 anexo.

3 — A remuneragio mensal iliquida do gestor re-
ferido em | nesta empresa deverd ser calculada nos
termos da Resolugio do Conselho de Ministros
n.° 274/71, de 17 de Agosto, publicada no Didrio da
Republica, 1. série, n.° 248, de 26 de Outubro de
1977, e do Despacho Normativo n.° 209/77, de 26
de Outubro, mediante despacho conjunto dos Minis-
tros das Finangas ¢ da Tutela.

4 — Nestes termos, determina-se que na empresa
mencionada seja aplicada a percentagem correspon-
dente referida no quadro I, também anexo.

5 — As remuneragdes a que tem direito serfio su-
portadas pela respectiva empresa.

6 — A fixagdo das remuncragdes feita nestes ter-
mos produz efeitos a partir de 1 de Maio de 1979.

Ministérios das Finangas ¢ do Coméraio ¢ Turismo,
24 de Setembro de 1979. — O Ministro das Finanges,
Anténio Luciano Pacheco de Sousa Franco.— O Mi-
nistro do Comércio ¢ Turismo, Acdcio Manuel Pe-
reira Magro.

QUADRO I

Nivel da empresa segundo o quadro 1 do anexo 1
do Decreto-Lei n.° 831/76, de 25 de Novembro

i o iNﬁmeroF
Empresa ! Vendasi A‘f;ll:lo ; Vab | ":;a_ Nivel
1 i f ilhadores
Nivel
Montechoro, S. A. R. L. |——-—- ,
12 ‘ 1 l 1 1
QUADRO II
Remuneracdo em percentagem do valor padrio
|
Empresa | Nivel . Vogal
Montechoro, S. A. R. L. ........... ‘ 1 1 55

O Ministro das Finangas, Antdénio Luciano Pacheco
dg Sousa Franco. — O Ministro do Comércio e Tu-
rismo, Acdcio Manuel Pereira Magro.

IMPRENSA NaCIONAL-Casa DA MOEDA



